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KÚPNA   ZMLUVA   č.  SAŽP SEP/2014/25 
uzatvorená v zmysle ust. § 588 a nasl. Občianskeho zákonníka 

Článok I. 
Zmluvné strany 

Predávajúci: 
Obchodné meno:                          GALIMEX s.r.o.                        
Sídlo:              Sučianska 5470/49, 036 08 Martin - Priekopa 
IČO:                         31 559 093 
DIČ:              2020431677  
IČ DPH:                                       SK2020431677 
Bankové spojenie:                         
IBAN:                           
Zastúpený:                         Ing. Igor Uhrík - konateľ, Peter Uhrík - konateľ                                    
              

(ďalej len „predávajúci“) 

a 

Kupujúci:  

Názov:                                Slovenská agentúra životného prostredia 
Sídlo:    Tajovského 28, 975 90 Banská Bystrica   
IČO:    00626031 
IČ DPH:                                SK 2021125821 
DIČ:    2021125821    
Bankové spojenie:                          
IBAN:                 
                                                       
Zastúpený:               Ing. Martin Vavřinek, generálny riaditeľ 

(ďalej len „kupujúci“) 

 
 

Čl. II. 
Úvodné ustanovenia 

1/ Táto kúpna zmluva je uzatvorená na základe výsledku verejného obstarávania, ktoré bolo 
vyhlásené kupujúcim ako verejným obstarávateľom na vypracovanie ponuky na realizáciu zákazky: 
„Nákup a dodávka 2  osobných motorových vozidiel“, v ktorom uspel predávajúci ako uchádzač.  

 

Čl. III. 
Predmet zmluvy 

1/ Predávajúci je výlučným vlastníkom osobného  motorového  vozidla, ktorého bližšia technická 

  špecifikácia sa nachádza v prílohe č.1, ktorá tvorí neoddeliteľnú časť tejto kúpnej zmluvy. 

• Značka:Volkswagen   
• Model: Tiguan 
• Typ: Trend & Fun 2, OTDI BMT 4MOT 140k DS7 
• Výrobné číslo motora: .................. 
• Výrobné číslo karosérie: .................... 
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• Rok výroby: 2014      
• Farba: biela   

• Motor: 
- 4 – valcový naftový 
- emisná norma EURO 5 

  - objem motora –  1968 cm3 

- maximálny výkon motora –  103 kW 
           - maximálny krútiaci moment –  320  Nm 
           - pohon všetkých štyroch kolies ( 4x4) 

• Prevodovka: 7-stupňová automatická 
• Počet sedadiel: 5  
• Kombinovaná spotreba:  6,0 l/ 100 km 
• Objem batožinového priestoru: 470 l  
• Klimatizácia: automatická 2 – zónová 
• Ovládanie okien: elektricky vpredu a vzadu 
• Airbagy: vodič, spolujazdec, bočné, hlavové 
• Rázvor v mm: 2604 
• Tempomat 
• ESP, ABS, EBV, ASR, EDS,MSR 
• Imobilizér 
• Palubný počítač 
• Systém: start-stop 
• Hmlové svetlá s odbočovacou funkciou 
• Výškovo a pozdĺžne nastaviteľný volant 
• Asistent rozjazdu do kopca 

 (ďalej len „predmet kúpy“) 
 
 

2/ Predávajúci vyhlasuje, že predmet  kúpy je nové vozidlo a ešte nikdy nebolo zaradené do 
evidencie vozidiel vedenej príslušným Dopravným inšpektorátom PZ SR. 

 3/ Uzatvorením tejto kúpnej zmluvy predávajúci prevádza svoje výlučné vlastnícke právo 
k predmetu kúpy na kupujúceho a zaväzuje sa predmet kúpy kupujúcemu odovzdať a kupujúci sa 
zaväzuje predmet kúpy od predávajúceho prevziať a zaplatiť mu za predmet kúpy dohodnutú kúpnu cenu 
v súlade s čl. IV. tejto zmluvy. 

 4/ Kupujúci nadobúda predmet kúpy do svojho výlučného vlastníctva. 
 
 

Čl. IV. 
Kúpna cena a platobné podmienky 

1/ Kúpna cena za predmet kúpy bola stanovená na základe dohody zmluvných strán vo výške 
22.615,00 EUR bez DPH. Výška  20% DPH je 4.523,00 EUR. Kúpna cena za predmet kúpy vrátane DPH 
je vo výške 27.138,00 EUR (slovom dvadsaťsedemtisícstotridsaťosem eur). 

2/ Predávajúci po riadnom a včasnom odovzdaní predmetu kúpy kupujúcemu vystaví  faktúru, 
ktorou si voči kupujúcemu vyúčtuje dohodnutú kúpnu cenu a faktúru doručí kupujúcemu. Podkladom pre 
vystavenie faktúry predávajúceho je preberací protokol v zmysle čl. V. ods. 3. tejto zmluvy potvrdený a 
podpísaný kupujúcim a predávajúcim. Splatnosť faktúry je 30 dní a začína plynúť v deň nasledujúci po 
dni doručenia faktúry kupujúcemu. Zmluvné strany sa dohodli, že dohodnutá doba splatnosti faktúry sa 
neprieči dobrým mravom, je v súlade so zásadami poctivého obchodného styku a nie je v hrubom 
nepomere k právam a povinnostiam vyplývajúcim z tejto zmluvy.   
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3/ Faktúra vystavená predávajúcim musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa 
platných  právnych predpisov ako aj všetky nasledujúce náležitosti: 

• označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ, 
• názov a číslo zmluvy, 
• číslo faktúry,  
• deň vystavenia a deň splatnosti faktúry,  
• hodnotu DPH v % a v EUR, 
• fakturovanú sumu v EUR, 
• označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť fakturovaná suma, konštantný 

a variabilný symbol, 
• označenie osoby, ktorá faktúru vystavila, 
• pečiatka a podpis oprávnenej osoby predávajúceho. 

4/ V prípade, ak faktúra vystavená predávajúcim nebude obsahovať náležitosti stanovené 
zákonom alebo touto zmluvou, je kupujúci oprávnený vrátiť ju predávajúcemu na opravu alebo 
doplnenie. V takom prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti vyúčtovanej kúpnej ceny a nová lehota 
splatnosti vyúčtovanej kúpnej ceny začne plynúť doručením správne vystavenej faktúry v súlade so 
zákonom a podmienkami dohodnutými v tejto zmluve kupujúcemu. 

5/ Faktúra sa považuje za uhradenú v lehote splatnosti, ak je kúpna cena v celom rozsahu pripísaná 
na účet predávajúceho v lehote splatnosti. Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu, sviatok, alebo 
deň pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa dátum splatnosti na najbližší nasledujúci 
pracovný deň. 

6/ Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že kupujúci nie je povinný poskytnúť predávajúcemu 
žiadne zálohové  platby  na kúpnu cenu a kúpna cena je konečná, bez nároku predávajúceho na jej 
zvýšenie z akéhokoľvek dôvodu.  

 
 

Čl. V. 
Dodacie podmienky 

1/ Predávajúci je povinný dodať na vlastné náklady predmet kúpy kupujúcemu do dohodnutého 
miesta dodania, ktorým je: sídlo predávajúceho. 

2/ Predávajúci je povinný dodať predmet kúpy kupujúcemu v dohodnutom čase dodania, a to 
v lehote 11 týždňov odo dňa účinnosti tejto kúpnej zmluvy.  

3/ O odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy bude spísaný odovzdávací protokol, ktorý bude 
podpísaný obidvomi zmluvnými stranami.  

4/ Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si vzájomne všetku potrebnú súčinnosť, ktorú je možné 
od nich spravodlivo požadovať a ktorá je v ich možnostiach, za účelom riadneho dodania, odovzdania 
a prevzatia predmetu kúpy. 

 5/ Predávajúci je povinný najneskôr 7 pracovných dní pred dňom dodania predmetu kúpy 
kupujúcemu do miesta dodania písomne oznámiť kupujúcemu dátum a čas dodania predmetu kúpy.  

 6/ Predávajúci je povinný spolu s predmetom kúpy odovzdať kupujúcemu príslušnú dokumentáciu 
k vozidlu v slovenskom jazyku, najmä manuál, záručný list a servisnú knižku a kľúče od vozidla 
minimálne v dvoch vyhotoveniach. 

 7/ Predávajúci je povinný pri odovzdávaní predmetu kúpy kupujúcemu zabezpečiť predvedenie 
mu funkčnosti automobilu, vysvetliť mu jednotlivé funkcie potrebné pre ovládanie a správnu prevádzku 
vozidla. V prípade porušenia tejto povinnosti alebo povinnosti v zmysle čl. V. ods. 6/ tejto zmluvy je 
kupujúci oprávnený odoprieť podpísať odovzdávací protokol. 
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8/ Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že vlastnícke právo k predmetu kúpy a nebezpečenstvo 
vzniku škody na ňom prechádza z predávajúceho na kupujúceho okamihom prevzatia predmetu kúpy bez 
zjavných vád v zmysle s čl. VII. ods. 3. tejto zmluvy kupujúcim. 

  9/ Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť kupujúcemu súčinnosť potrebnú na vykonanie zmien 
držiteľa a vlastníka predmetu kúpy v príslušnej evidencii dopravného inšpektorátu v prospech 
kupujúceho. 

 10/ Predávajúci vyhlasuje, že na predmete kúpy neviazne žiadna vada (faktická ani právna), 
žiadne iné obmedzenie, bremeno alebo akékoľvek iné ťarchy.  

11/ Predávajúci vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy nevykonal a že do dňa nadobudnutia 
vlastníckeho práva kupujúcim k predmetu kúpy nevykoná žiadny úkon, z ktorého by mohol vzniknúť 
nárok k predmetu kúpy tretej osobe. 

12/ Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy v súlade s environmentálnou politikou 
kupujúceho a minimalizovať vplyvy svojich prevádzkových činností na životné prostredie. 

 
 
 

Čl. VI. 
Zmluvné pokuty 

1/ Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania sa predávajúceho s riadnym dodaním 
predmetu kúpy vznikne kupujúcemu voči predávajúcemu nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % 
denne z kúpnej ceny predmetu kúpy a to za každý, aj začatý deň omeškania s riadnym dodaním predmetu 
kúpy, pričom kupujúci je oprávnený si zmluvnú pokutu započítať voči kúpnej cene.  

2/ Za riadne dodanie predmetu kúpy sa považuje dodanie funkčného predmetu kúpy, ktorý spĺňa 
všetky charakteristiky špecifikované v čl. II. ods. 1/ tejto zmluvy, spolu s príslušnou dokumentáciou 
a kľúčmi k predmetu kúpy v zmysle čl. V. ods. 6/ tejto zmluvy, do miesta dodania v zmysle čl. V. ods. 1/ 
tejto zmluvy. 

3/ Nárok na zmluvnú pokutu vznikne aj bez predchádzajúcej písomnej výzvy na jej zaplatenie 
adresovanej predávajúcemu a je splatná v deň nasledujúci po dni, v ktorom sa predávajúci dostane do 
omeškania s riadnym dodaním predmetu kúpy. 

 
 
 

Čl. VII. 
Zodpovednosť za vady, reklamácia diela, záruky 

1/ Predávajúci zodpovedá za to, že predmet kúpy zodpovedá kritériám špecifikovaným v článku 
III. ods. 1/ tejto zmluvy a že si v záručnej dobe zachová obvyklé vlastnosti a bude spôsobilý na použitie 
na obvyklý účel, na ktorý je určené.  

2/ Predávajúci poskytuje kupujúcemu záručnú dobu, ktorá je 2 roky bez obmedzenia počtu 
najazdených km a začína plynúť dňom riadneho dodania predmetu kúpy kupujúcemu. Záručná doba 
neplynie po dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať predmet kúpy pre jeho vady, za ktoré zodpovedá 
predávajúci. 

  3/ Kupujúci je povinný pri preberaní predmetu kúpy od predávajúceho prezrieť predmet kúpy za 
účelom zistenia jeho prípadných zjavných vád. V prípade zistenia zjavnej vady alebo prípadne inej vady 
pri preberaní predmetu kúpy je kupujúci oprávnený odmietnuť prevziať predmet kúpy až do jej 
odstránenia. V takom prípade sa o odmietnutí prevzatia predmetu kúpy spíše písomný protokol, ktorý 
musí byť podpísaný obidvomi zmluvnými stranami a v ktorom sa uvedú zistené vady predmetu kúpy 
alebo jeho časti. Predávajúci je povinný odstrániť zistené a/ alebo vytknuté vady v primeranej lehote 
s prihliadnutím na povahu vady a je povinný bezodkladne po vytknutí vady predmetu kúpy písomne 
oznámiť kupujúcemu lehotu, v ktorej vadu odstráni a dodá predmet kúpy kupujúcemu. 
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  4/ Reklamáciu vád predmetu kúpy zistených po prevzatí predmetu kúpy je kupujúci povinný 
uplatniť u predávajúceho písomne. Predávajúci je povinný vybaviť reklamáciu uplatnenú kupujúcim 
a odstrániť vady predmetu kúpy v primeranej lehote s prihliadnutím na povahu vady a je povinný 
bezodkladne po vytknutí vady predmetu kúpy písomne oznámiť kupujúcemu lehotu, v ktorej vadu 
odstráni a dodá predmet kúpy kupujúcemu, inak je kupujúci oprávnený odstrániť vady predmetu kúpy 
sám alebo prostredníctvom tretej osoby na náklady predávajúceho alebo požadovať primeranú zľavu 
z kúpnej ceny. 
 
 

Článok VIII.  
Doručovanie 

1/ Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených touto zmluvou medzi zmluvnými 
stranami, sa doručujú doporučene na adresu sídla/ miesta podnikania zmluvných strán uvedených 
v záhlaví tejto zmluvy nasledovne: 

a) poštou, 

b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky, 

c) osobne, proti podpisu preberajúcej strany. 

2/ Zmluvná strana je povinná oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu svojho sídla/ miesta 
podnikania do troch dní odo dňa zmeny sídla. 

3/ Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, je odosielateľ povinný 
opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom registri alebo inom registri, 
v ktorom je účastník evidovaný zo zákona. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto 
zmluve ani na adrese zapísanej v obchodnom alebo inom registri, považuje sa písomnosť v tretí deň odo 
dňa jej vrátenia sa odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie, alebo dňom 
v ktorom adresát odmietol zásielku prevziať. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú 
v tomto prípade dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú. 

4/ Písomnosť doručovaná osobne sa považuje za doručenú dňom, kedy účastník zásielku prevzal 
alebo dňom, kedy odmietol písomnosť prevziať.  
 
 
 

Čl. IX. 
Zánik zmluvy 

1/ Táto zmluva zanikne: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, alebo 

b) odstúpením od zmluvy zo strany kupujúceho, ak predávajúci riadne a včas nedodá kupujúcemu 
predmet kúpy v zmysle čl. V. ods. 1/ v spojení s čl. VI. ods. 2. tejto kúpnej zmluvy. 

2/ Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručené predávajúcemu, účinky 
odstúpenia od zmluvy nastávajú v deň nasledujúci po dni doručenia odstúpenia predávajúcemu a zmluvné 
strany sú povinné vrátiť si všetko čo si titulom tejto zmluvy plnili. 

 
 
 

Čl. X. 
Záverečné ustanovenia 

  1/ Túto zmluvu je možné doplniť alebo meniť len písomnými dodatkami podpísanými obidvomi 
zmluvnými stranami. 

  2/ Vzájomné vzťahy medzi predávajúcim a kupujúcim založené touto zmluvou, ktoré nie sú 
výslovne upravené v tejto zmluve, sa riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka v platnom 
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znení. 

  3/ Predávajúci a kupujúci vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu 
porozumeli, obsahuje vopred vzájomne dohodnuté zmluvné podmienky a na znak súhlasu s jej obsahom 
ju vlastnoručne podpisujú. 

  4/ Predávajúci a kupujúci vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvárajú dobrovoľne, slobodne, vážne, nie 
v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok a ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená. 

  5/ Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých dva obdrží predávajúci a dve  
vyhotovenia kupujúci. 

  6/ Zmluvní účastníci sa dohodli, že v prípade, ak ktorékoľvek z ustanovení tejto zmluvy  bude 
príslušným súdom alebo iným oprávneným orgánom vyhlásené za neplatné v celku alebo v časti, alebo za 
právne neúčinné, nebude to mať vplyv na platnosť alebo účinnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. 
Zmluvní účastníci sú povinní nahradiť takéto ustanovenie v rámci novej dohody takým novým, platným a 
účinným ustanovením, ktorého predmet a obsah bude v čo najvyššej možnej miere zodpovedať predmetu 
a obsahu pôvodného ustanovenia obsiahnutého v tejto zmluve. 

7/ Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť v 
deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v CRZ, vedenom  Úradom vlády SR. 

 
 

 
 

V Martine, dňa ....................                          V Banskej Bystrici, dňa ....................  
 
 
 
...............................................................  ................................................................. 
GALIMEX, s.r.o.     Slovenská agentúra životného prostredia 
Peter Uhrík –  riaditeľ                                                 Ing. Martin Vavřinek– generálny riaditeľ 
Ing. Igor Uhrík – obchodný riaditeľ                                             
   
Predávajúci      Kupujúci      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Príloha č. 1 Technická špecifikácia predmetu kúpy 


